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Pita szablasta SAS+ALL 18V

Instrukcja obstugi z karta gwarancyjng
Brushless reciprocating saw SAS+ALL 18V
Instruction manual with guarantee card
Akumulatorova savlova pila SAS+ALL 18V
Navod k obsluze se zaruénim listem
Akumulatorova chvostova pila SAS+ALL 18 V
Uzivatel'ska priru¢ka so zaruénym listom
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Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu
Akumulatora zobenzagis SAS+ALL 18V
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Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Akku-Sabelsige SAS+ALL 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

CabneH TpMoH SAS+ALL 18V

WHCTpyKummn 3a ekcrnnoataums ¢ rapaHUMoHHa kapTa
Sabljasta zaga SAS+ALL 18V

Navodila za uporabo z garancijsko kartico
Sabljasta pila SAS+ALL 18V
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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie instrukcji obstugi we fragmentach
PL albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione. Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowié¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie
www.dedra.pl
All rights reserved. This publication is protected by copyright. Copying or distribution of the User Manual in parts or in full without Dedra Exim's permission is
prohibited Dedra Exim reserves the right to make design, technical and completion changes without prior notice. These changes may not constitute grounds
for advertising the product. User manual available at www.dedra.pl
V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
(¥4 spolecnosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéj$iho oznameni. Tyto
zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
sthlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie kons$trukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UZivatel'ska priru¢ka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl
Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim* sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim*“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i§ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai
negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
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pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamésanai. Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
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Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si
distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.

Bcnukn npaBa 3anaseHn. ToBa npousBefeHne e 3almMTEHO C aBTOPCKWU npaBa. 3abpaHeHo e KOMMpaHeTo UMW pasnpoCcTpPaHEeHUeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTens Ha yactu unu unsusano 6e3 paspewenneto Ha Dedra Exim Dedra Exim cu 3ana3Ba npaBoTO ga npaBu NPOMEHW B Au3ainiHa, TexHuKaTa u
okomnnekToBkata 6e3 npeasaputenHo ysedomrneHue. Te3n nNpoMeHu He mMoraT ga 6baaT ocHOBaHMe 3a peknamupaHe Ha npogykta. PbKoBOACTBOTO 3a
noTpebuTens e Ha pasnonoxeHue Ha agpec www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so zaS€itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razSirjanje teh navodil za uporabo po
delih aliv celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni€nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega
obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ova je studija zasti¢ena autorskim pravima. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija korisni¢kog priru¢nika, djelomi¢no ili u cijelosti, bez
pristanka Dedra Exima. Dedra Exim zadrzava pravo uvodenja konstrukcijskih, tehni¢kih i montaznih promjena bez prethodne najave. Ove izmjene ne mogu biti
temelj za reklamiranje proizvoda. Korisnicki priruénik dostupan na www.dedra.pl

Kontakt
Contact / Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Kontakt / CebpxeTe ce c / PiSite na / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl
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Opis piktograméw / Description of the marking / Popis pouzitych piktogramt / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy
aprasymas / Lietoto piktogrammu apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der
verwendeten Piktogramme / Onucanue Ha nuktorpamute / Opis piktogramov / Opis piktograma
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Warrant: read the instruction manual / Pfikaz: prec¢téte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priru¢kou
| Privaloma: perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informéaciju / Utasitas: olvassa el az
utmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / 3agbnxutenHo: npoyeTtete
MHCTPyKUMuTe 3a ekcnnoatauus / Obvezno: procitajte upute za uporabu / Obavezno: progitajte korisni€ki priruénik

Nakaz: uzywa¢ ochronnikéw stuchu / Order: use hearing protectors / PouzZivejte ochranu sluchu / Pouzivajte chranic¢e sluchu / Privaloma: naudoti apsauginius
akinius / Lietojiet dzirdes aizsardzibas I1dzek|us / Utasitas: hasznaljon flilvédét / Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului / Der Gehdrschutz ist zu
benutzen / 3agbmxutenHo: ManonseanTte 3awuTtHy cpeactea 3a ywun / Obvezno: uporabljajte $¢itnike za uSesa / Obavezno: koristite zastitu za sluh

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne / Order: use safety goggles / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti
apsauginius akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Gebot: Schutzbrille
tragen / 3agbmxutenHo: HoceTe npeanasuu oymna / Obavezno: uporabljajte zascitna o¢ala / Obavezno: nosite zastitne naocale

Nakaz: stosowac¢ srodki ochrony drog oddechowych / Warrant: use respiratory protection / Pfikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest /
Prikaz: pouzivajte ochranné prostriedky na ochranu dychacich ciest / Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones / Pieprasijums: izmantot elpcelu
attiecigu aizsardzibu / Utasitas: hasznaljon Iéguti védelmi felszerelést / Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii / Gebot:
Atemschutzgerate benutzen / 3agbnxutenHo: M3nonasainTte auxatenHa 3awmta / Obvezno: uporabljajte zascito dihal / Obavezno: koristiti zastitu za disanje



Garantiekarte
Fir

Katalognummer:

Lotnummer: ...
(im Weiteren Produ

genannt)

Kaufdatum des Produkts: .............cccovvviiiiiiiiniinnnnnn.

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..o
Erklérung des Benutzers:

Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind
mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestéatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

|.Haftung fiir das Produkt:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.
2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.
3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzuflihren ist.
4.lm Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.
5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausubung stehenden Schaden, ohne Rucksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il.Garantiezeit:

Elemente des Produkts, die | Dauer des Garantieschutzes

mit der Garantie umfasst sind

36 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

Sabelsdge

Sageblatt, Inbusschlussel Elemente, die nicht mit der Garantie umfasst

sind.

lll.Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:
1.Vorlegung der ausgefiliten Garantiekarte vom  Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.
2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.
3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

IV.Die Garantie umfasst nicht die Mingel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:
1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;
2.Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;
3. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
4. Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;
5.Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.
Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:
1. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;
2. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.
Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Téatigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

V.Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.
3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").
5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.
7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14
Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.
8. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor moglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).
9. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
10. Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fur Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie
weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

FeCtabpxatmne

. CHUMKU 1 YepTexm

. CneumnduyHn pasnopenbu 3a 6esonacHocT
OnuvcaHune Ha yCTPONCTBOTO
[NpenHasHavyeHve Ha YyCTPONCTBOTO
OrpaHunyaBaHe Ha M3Non3BaHeTo

. TexHu4yeckn aaHHu

. MopgroTtoBka 3a paboTta

. BkntouBaHe Ha ycTpONCTBOTO

. ianon3BaHe Ha yCTpOMCTBOTO

10. TekyLla nopapbxKa

11. Pe3epBHM 4acTu 1 NpUHaANEXHOCTN

12. JecbekTn, oTCTpaHEHN CaMOCTOSATENHO
13. 3aBbpLuBaHe Ha obopyaBaHeTo

14. Undopmauusa 3a noTpebuntenmte 0THOCHO M3XBBPMSHETO Ha eNIeKTPUYECKO 1
eneKkTpoHHO obopyaBaHe

15. FapaHuMoHHa KapTa

lMpeBoA Ha OpUrMHaNHUTE MHCTPYKLUMU

[leknapaumsita 3a CbOTBETCTBME € NPUINOXKeHa KbM PbKOBOACTBOTO KaTo OTAeNeH
nokymeHT. lMpu nunca Ha peknapauus 3a CbOTBETCTBME, MOJS, CBbPXETe ce C
Dedra Exim Sp. z 0.0.

O6bwunte npaBuna 3a 6GesonacHOCT ca BKMOYeHW B oTdenHa 6powypa B

PBKOBOACTBOTO.
ﬁ BHMMAHME KoraTo pa6otuTe c ypena, BUHaru cnassaite OCHOBHUTe
npaBuna 3a Ge3omacHOCT Ha Tpyaa, 3a Aa musberHerte

noxap, TOKOB yAap Ui MexaHUYHO HapaHsiBaHe.

©CONOO A WN =

3arnosHaiiTe ce CbC CbAbPXKaAHMETO HA MHCTPYKLMMTE 3a eKcnioarauvs, npeav aa
3anoyHeTe paboTa ¢ ypeaa. 3anaszeTe UHCTPYKUMMTE 3a ekcnnoarauus, obure
npaswna 3a 6e3onacHOCT Ha TpyAa v Aeknapaumsta 3a CboTBeTcTBue. CTPUKTHOTO
cna3BaHe Ha UHCTPYKUMUTE U NPErnopbkUTe B PbKOBOACTBOTO 3a eKCMoataums Lie
YOBIDKM EKCNIoaTaLMOoHHMS XUBOT Ha ypeaa.

A\BHIMAHHE

AKO YCTpPOMCTBOTO ce npefasa Ha ApYyro nvue, npepante Ha ToBa fvue U
MHCTPYKUMWTE 3a ekcrnoartauus, obwuTe npaeuna 3a 6e3onacHocT Ha Tpyda u
neknapauusTa 3a cboteetcTeme. Dedra Exim He HOCK OTrOBOPHOCT 3a 3M0MonyKu,
NPUYMHEHN OT Hecna3BaHe Ha WHCTpykuumTe 3a 6GesonacHocT. [lpoyeTete
BHUMAaTENHO BCMYKM 00LLM NpaBuna 3a 6e30MacHOCT Ha Tpyada v UHCTPyKUuKTeE 3a
ekcnnoatauusi. HecnassaHeTo Ha npeAynpexaeHusiTa U MHCTPYKUMWUTE Moxe Aa
noBefie A0 TOKOB yaap, noxap W/unm cepuosHy HapaHsiBaHUs.

BHMMAHM NInHuaTta SAS+ALL e npoektupaHa pa pabotu camo c
A 6aTepum oT nuHuATa SAS+ALL.

JlnTneso-noHHata 6GaTepus W 3apsOHOTO YCTPOICTBO HE Ca BKIOYEHU B
3akyneHoTo obopyaBaHe U TpsibBa Aa ce 3aKkynsAT oTAeriHo. ManonssaHeTo Ha
apyru 6atepun e 3abpaHeHo.

2. CneuundmyHmu pasnopenom 3a 6esonacHocT

e [IpbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTa 3a W30NMPaHUTE NNAcTMacoBU APLKKU,
KOraTo M3BbLpLUBaTE onepauuu, NpU KOMTO OCTPUETO MOXe Aa Brese B
KOHTaKT CbC CKPUTU eNeKTPUYECKN NPOBOAHULIM. PEXeLL eNEeMEHT B KOHTaKT
C NPOBOAHWK MOA, HaNpexeHe MoXe Aa NpefAu3BuKa NnosiBaTa Ha HanpexeHue
BbPXY OTKPUTUTE METaNHM YacTW Ha WMHCTPYMEHTa, KOETO MOXe Aa MPUYUHM
TOKOB yAap.

Mo Bpeme Ha paGoTa e BaxHO fAa ce cna3BaT
MHCTPYKLUMMTE B NpaBunara 3a 6e3onacHOCT Ha Tpyaa.
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W3nonsBanTe cko6u Mnu Apyru NpakTUYHU CPeACTBa, 3a Aa 3akpenute u
nopabpXxaTte AeTanna Bbpxy cTtabunHa nnatdopma. MNpugbpxaHeTo Ha
[eTaiina ¢ pbka Uy KbM TSMOTO rO NMpaBu HecTabuneH 1 Moxe Ja aosefe Ao
3aryba Ha KoHTpon.

He pobnuxasaitTe pbueTe cu A0 paboTHUS HakpalHUK. He rv nnbaraite nog
obpaboTBaHus AeTann. CblyecTByBa ONacHOCT OT HapaHsiBaHe MpW KOHTaKT C
OCTPMETO Ha TPUOHa.

Tps6Ba Aa ce usnonseaT camo HenoBpeaeHU AUCKOBE 3a TPMOH, KOUTO ca
B OTNIMYHO paboTHO cbeToAHMUe. OrbHaTUTE, HE3aTOYEHN OCTpUeTa MoraT ga
Ce CYyNAT, OCBEH Ye BNUAST Ha NMHUSITa Ha psidaHe, U MoraT Aa JonpuHecar 3a
obpaTteH yaap.

He pokocBaiTe ocTpueto unu obpaboTBaHMs AeTann HenocpeacTBEHO
cnepn nNpukntoYBaHe Ha paboTaTta. Te3an KOMMNOHEHTU MoraT Aa cTaHaT MHOro
ropeLuy 1 Aa NpUYUHST N3rapsiHus.

He TpsibBa ga ce pexe matepuarn, Yyauto pa3mepu (AbnboynHa) HagBuwaBaT
NOCOYEHNUTE B TEXHUYECKUTE AaHHW.

Mpeow fa ctapTupate MallnHaTa, ce yBepeTe, Ye TS He JOKOCBa MaTepuana.
He nocraBsinTe ypeaa, AokaTto € B ABWXeHMe. YBepeTe ce, Ye OCTpUeTo e
cnpsino, npeau Aa nocTaBuTte ypeaa.

[opu ako obopyaBaHeTo ce ekcnnoaTvpa B CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMWUTE 3a
ekcnnoarauus, He € Bb3MOXHO [a Ce eNVMUHMPA HambiHO ONpeaeneH PUCKOB
(hakTop, CBbP3aH C KOHCTPYKUUATA U NpefHa3Ha4eHMeTo Ha 06opyaBaHEeTO.
Mo-cneunanHo, Hanuue ca creaHnTe pUcKoBe:

o [lokocBaHe Ha ocTpusi paboTeH BPpbX-0CTpUE.

o [lokocBaHe Ha ropeLlo ocTpue, KOETO ce Harpsisa no Bpeme Ha paborta.

e CuynBaHe MM cyynesaHe Ha OCTpUETO.

o OTXBBbPMsSIHE HA MHCTPYMEHTa Nopaam 3acefHarno ocTpue.

o OTXBBPMSHE Ha YacT UMK Ha Lenus geTann.

3. OnucaHme Ha yCTPOMUCTBOTO

®ur. A: 1. TpuoH, 2. Kpaye 3a cCbnpoTueBreHne, 3. Abpxady Ha TpuoHa, 4.
npeskntoyBaten, 5. 6rokMpoBka Ha NpeBkoyBaTens, 6. rHes3fo 3a batepusra.

4. NMpegHa3HavyeHMe Ha YCTPOUCTBOTO

CbC cabneHvsi TPMOH MOXe Aa ce pexe AbPBO M Apyru nogobHW maTtepuanu,
Kepamuvka, MeTanu v nriactMacy - npu YCrioBue 4Ye ce M3Mos3Ba MpaBUMHOTO
ocTpue.

JonyctuMo e yCTPOWCTBOTO Aa Ce W3MOon3Ba MNpuv PEMOHTHU U CTPOUTENHU
[OeiHOCTM, PEeMOHTHWM paboTunHuum, nbutencka paborta, kaTo ce cnassaT
yCroBusiTa 3a M3MNOn3BaHe 1 AONYCTUMUTE YCNOBUS Ha paboTa, CbhabpXKaluu ce B
VHCTPYKUMUTE 3a eKcrnnoaTtaums.

5. OrpaHuyeHus 3a nsnonsBaHe

YpenabT MoXe fa ce U3nonaea camo B CbOTBETCTBUE C "PaspelueHnTe ycnoBusi Ha
paboTa" no-gony.

HepaspelueHute npomMeHW B MexaHW4HaTa M enekTpuyeckaTa KOHCTPYKUMS,
BCSIKaKBM Moaudukaumm, onepaumuu no nogapbkkata, KOUTO He ca OnucaHu B
VHCTPYKLMWUTE 3a eKkcnroataums, e ce cYATaT 3a He3aKOHHU U Lie AoBeaaT [o
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBa, a Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE e
CTaHe HeBanuaHa.

HenpaBunHOTO U3nNon3BaHe MMM M3Non3BaHETO B NPOTUBOPEYNE C MHCTPYKLUUTE
3a ekcnnoaTtauus e AoBeae Ao He3abaBHa 3aryba Ha rapaHLUMoHHWTE npaBa.
Jiunmsita SAS+ALL e npoektvpaHa ga paboTtm camo ¢ Garepuu OT nuHusITa
SAS+ALL.

[onycTuMu ycnoBus Ha Tpya
Mpennassaiite OT BMnara v Banexu.
TemnepaTypeH Auana3oH Ha 3apexaaHe Ha 6atepusTa 10 - 30°C.
[a He ce usnara Ha TemnepaTtypu Hag 40°C.

6. TexHU4Yeckun gaHHU

Mogen DED7161
3axpaHBaHe 18V DC
Twn 6atepus Li-lon
Bpoti ckokose no (min )’ 0-2800
Pa3crosiHne Ha ocTpuetarta [mm] 25,4
MakcumanHa gbnboyvHa Ha psisaHe:

- B AbpBO [mm] 140

- B cTOMaHa [mm] 10
CTeneH Ha 3aliMTa cpelly AVPEeKTeH AOCTbN 1P20
Emucun Ha wym:

- H/BO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lwa [dB(A)]. 95,1

- HMBO Ha 3BYKOBO HansiraHe Lpa [dB(A)]. 84,1

- HeonpegeneHocT Ha namepBaHeTo Kwa , Kpa [dB(A)] 5
BuGpauum

- HuBo Ha BMGpauuu npu apbxkaTa npu pssaHe Ha MOY ans 6.652
[m/s ]? ’

- HuBo Ha BMBpaLum B ApbxkaTta npu pssaHe Ha AbpBeHa 4978
rpena anws [m/s J? ’

- HeornpeaeneHocT Ha usmepsaHeTo K [m/s ] 1,5
Terno Ha ycTpoiicTBoTO (6e3 6aTepus) [kgl. 23

UHdopmauums 3a BuGpauuuTe 1 wyma

KombuHupaHata CTOMHOCT Ha BuOpaumuTe an W HeonpedeneHocTTa Ha
n3mepBaHeTo ca onpegeneHn B cboteetctBue ¢ EN 62841-1 u ca gapenu B
Tabnuuara.

Emucunte Ha wym ca onpegenedn B cvotBeTctBue ¢ EN 62841-1, kato
CTOMHOCTWTE Cca AafieHu no-rope B Tabnuuara.

ABHMMA LyMbT MOXe Aa MPUYMHN YBPeXAaHe Ha cnyxa, BUHarm

HoceTe 3awWuTa Ha cnyxa, korato pa6oTtute!
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[leknapvipaHata ofbla CTOWHOCT Ha BuOpauunTe € u3MepeHa CbrnacHo
CTaHAapTeH METOZ 3a U3NUTBAHE M MOXE [ia CE U3MON3Ba 3a CpaBHsBaHe Ha €4HO
obopyasaHe ¢ Apyro. O6sBEHOTO HUBO Ha BUGpaLMUTE MOXe Aa Ce M3Mor3Ba 1 3a
npeaBapuTenHa oLeHKa Ha ekcnosnumsTa Ha Bubpaumm.

HuBoTO Ha BUGpauMMTe NO BpPEME Ha [OEWCTBUTENHOTO U3MON3BaHe Ha
obopyaBaHeTo MOXe fa ce pasnuyasa oT 06siBEHUTE CTOMHOCTM B 3aBUCUMOCT OT
U3MON3BaHETO Ha pabOTHWTE WHCTPYMEHTU, MO-CNeuuanHo OT Buga Ha
obpaboTBaHus AeTaiin n He0GXOANMOCTTa OT ONpeAensiHE Ha MEPKM 3a 3aluuUTa Ha
onepatopa. 3a fJa Ce HanpaBW TO4YHa OUEHKa Ha eKkcnosvuusta npu
[EeNCTBUTENHUTE YCMOBUS Ha U3Non3saHe, Tpsitea Aa ce B3emaT npeaBua BCUYKU
4acTu Ha paboTHWUS UMKbBI, BKIIOYUTENHO NEPUOAMUTE, KOraTo MaluuHata e
M3KIIOYEeHa UMK KoraTo € BKITIoYEHa, HO He ce 13non3ssa 3a paboTa.

7. NopgroToBka 3a paboTa

BHMMAHME YcTpocTBOTO € yacT oT ramata SAS+ALL, Taka 4ye 3a ga
A ce usnonsea, TpsA6Ba Aa ce KOMMIEKTOBA KOMIIEKT,
CbCTOsIL Ce OT YCTPOMCTBOTO, 6aTepusi U 3apAAHO YCTPOWUCTBO.

BHMMAHME M3BbpluBaiiTe onepauuuTe, ONMCaHW B TO3U pasgen,
A KOraTo YCTPOWCTBOTO € WU3KIIOYEHO OT eNIeKTPMYeCcKOTO
3axpaHBaHe.

Mpeav fa MoHTMpaTe HoXa, ce yBepeTe, Ye ToW e npeAHa3HayeH 3a obpaboTBaHus
MaTtepvan v Ye ObJDKMHATa My € Mo-ronsima oT npefsuaeHata abnboyvHa Ha
psizaHe. 3aBbpTeTe naHeua Ha Abpxaya Ha Hoxa (dur. A, 3) No nocoka Ha
penedHaTa cTpenka. Kato gbpxuTe 3aBbpTsiHaTa Myda, NocTaBeTe OCTPUETO CbC
3b6ute Hapony. OcBoGoaeTe MaHLETa, TOW aBTOMATWYHO Lie Ce BbpHe B
NONOXEHMEeTO Ha 3aKnioyYBaHe Ha OCTPMETO. VisgbpnaiTe OCTpUETo 1 ce yBepeTe,
Ye e 3aKIYEHO U He u3naga oT Abpxava.

PerynupaHe Ha Kpaka 3a CbnpoTUBIieHue

B 3aBMCMMOCT OT M3NON3BaHUS HOX MOXe [Aa Ce Hanoxu ga ce perynupa
YOBIMKEHNETO Ha OrpaHMuUTenHust kpak. 3a Aa Hanpasute ToBa, pasxnabete
BMHTa 3a (puKCMpaHe Ha KpayeTo, KOMTO ce Hamupa OT JofiHaTa cTpaHa Ha
MawwHarta (dwur. b, 1). MisnonasaiTe 4-MunMMeTPOB raeyeH KoYy ¢ amnyna, 3a aa
OTKMIOYMTE BWHTA, KaTo BHMMaBaTe Jda He ro oTsueTe pgokpan. Cnepn ToBa
npemecTeTe Kpayeto Ha MscTo (cdur. B, 2) n 3aTerHeTe BUHTa obpaTHo. YBepeTe
ce, Ye KpayeTo e NpaBUMHO 3aKIKYEHO.

WHcTtanupaHe Ha 6aTtepusiTa

MocTtaBeTe akymynaTopHus 6110k B rHe3foTo (chur. A, 6) - BkapainTe ro Aokpaii, kaTo
ce yBepWuTe, Ye 3akroyBaLlaTa Knovanka Ha akymynaTopHusa 6nok ro npegnassa
OT cryyaiiHo u3BaxgaHe no Bpeme Ha paboTa. YCTpOICTBOTO Beye e roToBo 3a
pabora.

8. BknroyBaHe Ha yCTPOUCTBOTO

A\BHIMAHH

3a paboTta".

Mpeau pa ctapTMpate yCTPOMCTBOTO, € HeOGXxoAMMO Aa
M3BbPLUMTE CTBMKUTE, onucaHu B pasgena "lMoaroToBka

He HacouBaliTe 0CTpMeTo KbM oneparTopa unv okonHuTe. YBepeTe ce, Ye OCTPUeTo
He [oKOCBa HULLO. XBaHeTe MallvMHaTta C [BeTe CU pble, KaTo ce yBepuTe, ye

nmarte 34paB 3axBaT M MbIieH KOHTPON Haj MalluHaTa.
Mo Bpeme Ha 3agerMCcTBaHETO MOXe fAa Bb3HUKHE

ABHMMAHME BHe3arnHo oTKaT, 3aToBa Tpsi6Ba Aa ce BHMMaBa. He e

AOMYCTUMO Aa CcTapTMpaTe MallMHaTa, ako sl AbPXUTe camo € eaHa pbka. He
e AonycTUMO Aa cTapTUpaTe MallMHaTa, KOraTo LMPKYNSIPHUAT AUCK AOKOCBa
obpaboTBaHUA geTann unu e 3akrneLleH B Hero.

HaTucHeTe GyToHa 3a 3aknouBaHe Ha npeBknouBatens (cdur. A, 5) u cneg ToBa
HaTucHeTe npeskntoyBaTens (dur. A, 4). YpeabT Wwe 3anoyHe Aa pabotu.

9. U3non3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO

B 3aBuCMMOCT OT cTeneHTa Ha HaTuckaHe Ha npeBknouBatens (dwur. A, 4) e
Bb3MOXHO [a ce perynunpa 6posiT Ha JOKTOPCKUTE ABWKEHUS: NTEKOTO HaTUCKaHe
Ha npeBKntoYBaTens ocurypsisa Manbk 6poit ABMXKEHNS, a MbIIHOTO My HaTWCKaHe
BOAM [0 MakcumaneH G6pon OOKTopcku ABwxeHusi. Tpsabsa ga ce MOMHU, Ye npu
paboTta ¢ malmHaTa ce reHepupar BUbGpaumu, KOMTo 3aTpyaHsABaT NoA4bPXKaHETO
Ha NpeBKMioYBaTeNsl HATUCHAT Ha NOCTOsIHHA AbMNGOYMHA, 3aTOBa Ce NpenopbYBa
paboTa npu NbNHKM 060pOTK Ha ABUraTeNst U MakcumaneH 6poi xofoBe Ha HoXa.
M3BbpluBaliTe cpe3oBeTe, kaTo ce OnUTBaTe Aa NOCTaBUTE OrPaHUYUTENHUS Kpak
BbpXy obpaboTBaHusA AeTann. 3anoyHeTe ga pexeTre KONMKOTO € Bb3MOXHO MNo-
OBNro C Marnka AbIKMHA Ha KOHTaKTa Mexay Hoxa 1 AeTalna, Kato NocTeneHHo s
yBenuyaeaTe (Hanp. 3anoyHeTe [Ja pexeTe nof brblfl, KaTo MNOCTENEHHO
n3paBHsBaTe MaluuHaTa).

Ako TpsibBa ga u3pexeTe OTBOpP (Hanmp. B Mnoya), 3anoyHeTe ¢ npobuBaHe Ha
OTBOp, KOWTO € [40CTaTb4yHO ronsiM OT pa3Mepa Ha M3MNon3BaHoTO OCcTpue, U eaBa
cnep ToBa 3anoyHeTe CbC CabneHns TPUOH.

Ako MalmHaTa cnpe, koraTo ocTpueto e B o6paboTBaHusi fAeTaiin, MbpBO
M3XBbPMEeTe OCTPMETO OT pa3pesa, Npeau Aa pectapTvpate MalimHaTa.

10. Texkywa noaapbkKKa

MMAHA

3axpaHBaHe.

U3sBbpluBanTe BCUYKM oOnepauuu Mo noaapbLXKKaTa,
KOraTo YCTPOMCTBOTO € WU3KMIOYEHO OT eleKTPUYEeCKOTO

Mpenu Bcsiko cTapTUpaHe:

- I'IpOBepeTe CbCTOAHMETO Ha MallnHaTa U Ha OCTPUETO; yBepeTe ce, 4Ye OCTPpUeTo
He e noBpeaeHo (Hanp. HanykaHo, HaqyneHo). He nsnonssante noBpegeHo ocTpue.
- I'IposepeTe Aann BEHTUNayMoHHUTE OTBOPU Ha ABUraTena He ca 3anylueHn unu
3aMbpCeHn. Ako e HeOGXO,CMMO, oronerte, ma,u,yxaﬁTe CbC CIbCTE€H BbB3AYX,
no4vyuncTeTe C J1eKo HaBlaXHeHa C BoAa Kbpna.

- VBepeTe ce, 4Ye OCTpMeTo e npaBuIIHO 3axBaHaTo.

Cnep Bcsika ynoTtpeba:
- I/IaBa,que 6aTepMﬂTa OT rHe3goTo, 3a Aa n3berHete Cﬂy‘-IaI7IHO aKTmsmpaHe ot
CTPaHW4YHM Nnua unun no BpemMe Ha pa60Ta.



- Mi3BageTe LUMpKYyNsApHUS AUCK OT paboTHUA AbpXay (aHanormyHo Ha MOHTaxa Ha
LMPKYNAPHUS AMCK, onncaH B rmaea "lMNoarotoBka 3a paborta”).

CbXxpaHeHue U TpaHcnopTupaHe

KoraTo ypeabT He ce W3nornaea, CbXpaHsBaiTe ro U3KIIYEH OT enekTpuyeckara
Mpexa, Ha Cyxo U fo6pe MPOBETPMBO MSCTO, HA HEOOCTBLIHO 3a [eua MACTO.
YpegbT W Opyrite KOMMOHEHTW, croMeHatu B criobkata, Tpsabsa pa ce
TPaHCMNOPTUPAT, AOKOSIKOTO € Bb3MOXHO, B OpUrMHanHaTa OnakoBKa, Mo HauuH,
KOWUTO He I u3nara Ha BpeAHW YCrOBMS Ha OKOMHaTa cpefa, Kato Hanpumep
BMaXHOCT, Banexu, Bucoka Temnepartypa (Hag 40°C), HansraHe, KOeTo Moxe Aa
[oBeAe [0 MexaHW4HW MOoBpeau, W OpYrv, KOUTO MoraT Aa umaT oTpuuaTtesiHo
Bb3AENCTBME BbPXY OMakoBKaTa UM HEMHOTO ChAbpXaHue.

11. Pe3epBHM 4YacTu 1 NPUHAONIEXHOCTH

YcTpovictBoTo oT nuHusita SAS+ALL moxe fa 6bae o6opyaBaHo ¢ Bcsika 6aTtepust
oT nuHusita SAS+ALL. 3a pa usbepete noaxopsiia 6GaTtepuss u 3apsigHO
YCTPOWCTBO, MpenopbyBaMe BU [a ce KoHcynTuparte c ramata Dedra Exim Ha
www.dedra.pl.

MpepnaraHmn akcecoapum:

- DED79681 - puckoBe 3a psisaHe Ha meTan (2 6p.)

- DED79682 - HoxoBe 3a Tp1OH 3a Abpeo 150 mm (3 6p.)

- DED79683 - HoxoBe 3a TpWOH 3a AbpBo 240 MM (2 6p.)

- DED79687 - Nuna 3a knetbyeH 6eToH 240 MM

- DED79688 - Nuna 3a knetbyeH 6eToH 305 Mm

- DED79689 - Muna 3a knetb4yeH 6eToH 455 mm

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu U akcecoapu ce obbpHeTe KbM cepBM3a Ha
Dedra Exim. [aHHWTE 3a KOHTaKT MOXeTe Oa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbuBaTe pe3epBHM 4acTu, NocoyeTe HOMepa Ha napTuhata Bbpxy
Tabenkata ¢ UMeHaTa 1 HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUSA Nepros PEMOHTUTE Ce U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBME C
ycrnoBusATa, MOCOYMEHW B rapaHumoHHata kapta. Mons, npepante pedekTHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MOKynkaTta (NpoAaBaybT € ANbXEH Aa npueme
AedeKTHUSI NPOAYKT), usnpatete ro B LEHTpanHus cepBu3eH LeHTbp Ha Dedra
Exim wnu ro uanpatete B CepBU3HWA LEHTbP, KOWTO € Hal-6nm3o Oo BaweTo
MecTOoXuBeeHe (CNUCbK Ha CcepBM3HWTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe NombIiHEHATa rapaHUMoHHa kapTa. Crnef ustuyaHe Ha rapaHUMOHHUS
CPOK PEMOHTUTE Ce U3BBbPLUBAT OT LieHTpanHus cepsu3. N3npatete gedekTHUs
NpoayKT [0 CEepBU3HUA LEHTbp (TpaHCMOpPTHUTE pas3xoau ce 3annawart ot
notpebutens).

12. AecpekTn, OTCTPAHEHN CAMOCTOATEITHO

A\BHIVA

U3knioyeTe yCTPOMCTBOTO OT enekTpuyeckata mpexa,
npean Aa 3anouvHeTe CaMOCTOSITENTHO Aa OoTCcTpaHsBaTe

HEen3npaBHOCTH.
Mpo6nem MpuunHa PeweHune
MpoBepeTe CbLCTOSHUETO Ha
Batepusita e paspeaeHa. 3apsina Ha batepusTa,
npesapegete §.
Bartepusita e HenpaBunHo MpoBepeTe 1 nogobpete
YCTpoWcTBOTO | CBbp3aHa. Bpb3KkaTa Ha 6aTepusiTa.
He paboTu. CwmeHeTe baTepusTa ¢
Batepusita e noBpeaeHa
n3npasHa.
HanpaBeTe cepBu3Ho
[edekTeH npeBknoyBaTen. obcnyxBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.
Oeuratenat
HAMa HanpaBete cepBun3Ho
MOLLIHOCT, MoBpeneH asuraten. obcnyxBaHe Ha
cTaptupa YCTPOWCTBOTO.
TPYAHo.
Yceuwarte
HanpaBeTe cepBn3HO
MUpU3Ma Ha
MoBpeneH apuraten. obcnyxsaHe Ha
naropsina °
YCTPOWCTBOTO.
nsonauusi.
[Oeuratenat 3anyLueHy BEHTUNauMoHHN M3pyxante cbC CrbCTEH
nperpsiea. OTBOPM. Bb3AYX.
EdekTmBHOCT
Ta Ha paboTta W3HoceH paGoTteH 3ameHeTe paboTHUs
€ MHoro HaKpawHuK. HaKpawHWK C HOB.
HuCKa.

13. 3aBbpluBaHe Ha 06opyaBaHeTO
1. cabneH TpuoH - 1 6p., 2. TPUOH 3a AbPBO - 1 6p., 3. amnyneH knoy 4 MM - 1 6p.

14. UHdopmaumsa 3a noTpedbuTenmte OTHOCHO
M3XBbPJISHETO Ha eIeKTPMYECKO U eNIEKTPOHHO
o6opyaBaHe (BaXku 3a AOMaKMHCTBaTa)

CumBonbT, n3obpaseH BbpXy MNPOAYKTUTE WNWU Npuapyxasawiata rm
[OOKYMEHTaumsl, ykasBa, Ye AeeKTHOTO enekTpU4ecko Unm enekTpoHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBBLPINSA 3aedHO C GUTOBUTE OTNaAbLLM.
Ako TpsiGBa [a Wu3XBbpnuTe, Oa MW3nonseate MOBTOPHO Wnu Ja
Bb3CTAHOBWTE KOMMOHEHTW, € MPaBWUHO Aa M 3aHeceTe B cneuuanuavpaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbageTo we 6bpgar npuetn 6GesnnatHo. WHdopmauus 3a
MECTOMOSOXEHNETO Ha NyHKTOBeTe 3a cbbupaHe Ha ynoTpebsiBaHo obopyaBaHe
ce npegocTaBsa OT MECTHWUTE BracTu, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaiToBe.
MpaBUnNHOTO peuMKnNuMpaHe Ha ycTpoWcTBaTa BM MO3BOMWU [a CNEecTUTe LEHHU
pecypcu 1 fa nsberHeTe oTpuLaTenHU Bb3AEUCTBUSI BbPXY 34paBeTo M OKorHaTa
cpeda B pe3yntaT Ha Bb3MOXHOTO HanvuMe Ha: onacHW BellecTBa, CMecu U
KOMMOHEHTH B 06opyaBaHETO.

HenpaBunnHoTO N3XBbPNsSHe Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLUM CbINacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pasnopenou.

MoTpebutenu B ctpaHn ot EC: Ako TpsbBa Oa M3XBbpNWUTE €neKTpU4ecko unu
eneKTPOHHO obopyaABaHe, MOMsl, CBbPXETe Ce C Haii-6nn3kna NyHKT 3a npoaaxba
UMK C BaLLUS JOCTaBYMK, KOMTO LLie BU NPeAocTaBu AOMbIIHATENHA MHOpMaLms.
M3xsbpnsHe B cTpaHu U3BbH EBponeickus cbio3: To3n CUMBOI Ce OTHacs camo 3a
cTpaHuTe oT EBponeiickusi cblo3. AKo xenaeTe Aa M3XBbPIUTE TO3WN MPOAYKT,
MOSIS, CBbpXeTe Ce C MeCTHWUTE BMacTW UMK C TbproseLia 3a NPaBUITHWUS HAYMH Ha
M3XBBLPIISHE.

MapaHuMoHHa kapTa
Ha
CabneH TpuoH 18V

Homep Ha nopbykata: DED7161 Homep Ha NapTnaaTta: ......cccveeecvveeeennnnes
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")
[aTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: .............

Meyat Ha gunbpa

[aTta 1 NOANNUC HA NPOAABAYA: «...cveerueeereeeeeaneeaennns
UzsBneHune Ha noTpeGuTens:

MoTBbpXAaBaM, 4Y4e CbM MWHMOPMUMPaH 3a YCMoBUATA Ha rapaHuusiTa u
NOCNEACTBUSITa OT HECnasBaHeTO Ha YykasaHusTa B UMHCTpyKuusTa 3a
ekcnnoatauusi U rapaHuMoHHaTa kapTa. 3amo3HaT CbM C YCroBMsiTa Ha Tasu
rapaHLms, KoeTo NOTBbPX/AABAM CbC CaMOPBYHUS CU NOANKUC!

[arta n mscto

|. OTroBOpHOCT 3a NnpoAyKTa

1.l'apaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbc ceganuue B MNpywkos, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba 3a ctonuuaTta Bapluasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHomuvecko otaeneHve Ha HauumoHanHus cbaebeH peructbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CbrmacHo ycrnoBusiTa, NMOCOYMEHM B Ta3W rapaHuMoHHa kapTta, [apaHTbT
rapaHTvpa MNpoayKTa, Npom3xoxaall, oT AucTpubyuusaTta Ha MapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa MO rapaHuusiTa MokpuBa camo AedekTn, Bb3HUKHANM no
NpuuYnHKW, npucbliM Ha [pogykta B MOMEHTa Ha nNpefoCTaBsSHETO My Ha
Motpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusita MNoTpebutenat uma npaeo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha
MpoaykTa, npu ycnosue Ye AedekTbT ce e NPOosIBUN Mo BPEME Ha rapaHLUMOHHKS
nepuop. MetoabT Ha peMoHT Ha NpoaykTa (MeToaBbT Ha PEMOHT) € Mo NpeLeHka
Ha lapaHTa. Ako apaHTBLT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTLT HEe € Bb3MOXEH, TOW Cu
3anas3Ba nNpaBoTO [fa 3ameHu fAedeKTHUs enemeHT unu uenusa [poaykT ¢
Ge3nedekTeH, Aa HaMmanu LeHaTa Ha MpoadykTa unu ga ce oTkaxe OT [oroBopa.
o oTHOWeEHNe Ha noTpebuTen, KoWTo He e NoTpebuTen no cMncbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. 'paxpaHckM Kogekc, OTroBOPHOCTTa Ha lapaHTa 3a Bpeaw,
npousTuYaliyM OT Tasu rapaHums U/unv BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKIOYBaHE U
M3MbIHEHNe, He3aBUCUMMO OT MPaBHUSI TUTYM, € OrpaHWYeHa A0 MakcumanHara
CTOWHOCT Ha aedekTHus MpoaykT.

Il. TapaHUMOHeH nepuon
KomnoHeHTU Ha
npogykra

Moanuc Ha noTpebuTens

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHuMoHHaTa sawmTa

36 Meceua oT fataTta Ha 3akynyBaHe Ha [poaykra,

CabneH TpuoH
KaKTO € MOCOYEHO B TasW rapaHLMOHHa kapTa

Muna, knioy 3a

EnemeHTU, KOUTO HE Ce NOKPMBAT OT rapaHuuaTa
amnynu

1. YcnoBus 3a non3BaHe Ha rapaHumsaTa

Motpebutenar TpsibBa Aa nNpeacTaBM MNOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpoaoykta u Oa pokaxe obcTosTencrBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpogykta oT
Motpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsHe Ha kacoBa Genexka, daktypa un ap. 3a
uenute Ha ePeKTMBHOTO pasrnexgaHe Ha xanbu ce npenopbysa MoTpebutensar
Oa npeactaBu  3aegHo c  [MpoaykTa BCUMYKM  KOMMOHEHTM, MOCOYEHU B
"KomnnekroBaHe Ha YCTPOMCTBOTO", CbAbpXallo ce B PbKOBOACTBOTO 3a
notpeburens.

2. noTpebuTensT Aa cnasBa NpenopbKATe, CbAbPXaliM Ce B MHCTPYKUMWUTE 3a
eKcnnoaTtauus U rapaHuMoHHaTa kapTa.

[apaHuusaTa obxBalla camo TeputopusTa Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumsaTa He nokpuea gedekTn Ha MNpoaykTa, NpoM3TUYaLLM No-crneumanHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha YycrnoBusiTa, MOCOYEHW B
MHCTPYKUMWUTE 3@ eKkcnroaTauusi, no-crneumanHo Nno OTHOLEHWE Ha npaBwunHaTa
ekcnnoartaums, noaapbxXKa v NoYUCTBaHE;

b. M3non3BaHe Ha MpogykTW 3a MOYUCTBaHe UMW MOAAPBXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3@ eKcnroaTauus;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHve M TpaHcnopTupaHe Ha [lpodykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelweHnn npomeHun u/unm usmeHenuss Ha [lpopykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacysaHu ¢ MapaHTa;

e. Vianon3eaHeTo OT cTpaHa Ha MNoTpebutens B MNpoaykTa Ha KOHCyMaTUBW, KOUTO
He cbOTBeTCTBAaT Ha VIHCTpyKUuMsATa 3a ekcrnnoatauus.

(5) MoTpebuTten, konTo He e noTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. [paxaaHckn kogekc, ryou rapaHumsaTta 3a NpoaykTa, B KOWTO:
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- cepwitHUTe HoMepa, obo3HauveHusTa 3a AaTta u Tabenkute C HOMUHAmHW
CTOWHOCTM ca BUnu oTcTpaHeHu, MPOMEHEHN UM NOBPeAEeHN OT NoTpeduTens;

- nriomMGuTe ca 6unv NnoBpeaeHn oT NOTpeduTens unu UMaT crieam oT MaHunynaums
OT cTpaHa Ha notpeburens.

BHumanue: [lMoTpebutenar TpsibBa Oa u3BbplIBA OEWHOCTUTE, CBBbP3aHW C
exedHeBHaTa ekcnnoartauusi Ha lNpoaykTa, NpousTuUYallu, Hapea ¢ ApYroto, oT
WHcTpykumnTe 3a ynotpeba, cam 1 3a CBOsi CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanbu

1. B cnyyai, Ye ce yctaHoBM, Ye MNpoaykTsT paboTn HenpasunHo, TpsibBa Aa ce
yBEpUTE, Ye BCWUYKM CTBMKU, MOCOYEHM B MHCTPYKLMUTE 3a eKkcnroaTauusi, ca
M3BBbPLUEHN NPaBWUNHO, Npeau Aa NpeasiBuTe peknamaums.

2. MpenopbunTenHo e ga nopapeTe kanba He3abaBHO, 3a MpepgnoyvTaHe B
pamkuTe Ha 7 aHu oT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. MNoTpebuten, KonTo
He e noTpebuTen no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxaaHcku Kogekc,
rybu npaeaTta, npou3TMYalM OT Ta3W rapaHuusi, ako peknamauusita He 6bae
HanpaBeHa B paMKuTe Ha 7 OHW.

3. YBefomsiBaHeTo 3a xanba moxe ga ce v3Bbpwy, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [MpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO OGCNyXBaHe UMy NMMCMEHO Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. MNoTtpebutensT Moxe Aa nogage xanba, kato n3nonsea opmynsipa, 4OCTbMNEH
Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHUMOHHa peknamauus”).

5. appecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obCnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHW ca AOCTbIHU
Ha agpec www.dedra.pl. AkO HIMa rapaHUVMOHEH CepBM3 3a AafeHa OAbpXasa,
npenopbyBamMe Aa OTNpaBsTe rapaHUMOHHM NpeTeHummn Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornea Ha Ge3sonacHocTTa Ha MoTpebuTens e 3abpaHeHO M3MoN3BaHeTO Ha
nedekTteH MNpoaykT.

7. BHumaHue: M3nonssaHeto Ha AdedpekteH lMpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
XmBoTa Ha MNoTpebutens.

8. M3nbnHeHneTo Ha 3abiKeHusiTa No rapaHUMsTa e ce OCbLLECTBU B paMKuTe
Ha 14 paboTHW OHW, CUMTaHO OT JaTaTta Ha JoCTaBka Ha Aeknapvpanus Mpoaykt
ot MoTpebuTens.

9. npeav Aa npepaneTe aedekTHus MpoaykT 3a peknamauusi, ce npenopbyBa aa
ro nounctute. Mpenopbusa ce MpoaykTbT 3a peknaMmauus aa 6bae BHUMAaTENHO
3alyMTEH OT NOBpeAM Mo Bpeme Ha TpaHcropTupaHe (npenopbysa ce MpoaykrsT
3a peknamauus fia ce 4OCTaBUM B OpUrHanHaTa My onakoska).

10. MapaHUMOHHUST CPOK Ce yabMmKaBa ¢ BpemeTo, npe3 koeTo Motpebutensar He
e Morbn Aa usnonsea Mpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaau AedexT.
[apaHumsiTa He U3kMOYBa, He orpaHMyaBa v He cnvpa npaeaTa Ha lMNoTpebutens,
npovsThYallyM OT rapaHUMOHHUTE pasnopendu, 3a AedekTu Ha npofjafeHuTe
CTOKM.

B cvotBetcTBME C uneH 13, naparpadu 1 n 2 oT PernameHt (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickusi napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTa Ha

hm3nyeckuTe nuua BbB Bpb3ka ¢ 06paboTBaHETO Ha NIMYHM AAHHM U OTHOCHO

CBOOOAHOTO ABWXKEHME Ha TakuBa AaHHU U 3a oTMsiHa Ha [dupektuBa 95/46/EO

("OP3[1"), c HacTosiwoTO By nHpopmupame, ye

1. AOMuHUCTpaTopbT Ha BawwuTe nNMYHM AaHHM, NOCOYEHU BBLB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbe cepganuiie B lMpywikos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLukoB (No-HaTaTbk: ,AgMUHUCTpaTOP”).

2. BawwuTe NUYHK JaHHM We ce 06paboTBaT U3KMKUUTESTHO C LieN NpoBexaaHe
Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa Ha yCTpOMCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 6yksa
“6” oT O6bLWwMA pernamMeHT 3a 3almTa Ha NUYHUTE AaHHK (no-HaTaTbk: ,OP3[")
MocouBaHe Ha faHHUTE e A0BPOBOSIHO, HO € HeOBXOANMO 3a NpoBeXaaHe Ha
rapaHuuoHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe nnyHM AaHHM We ce obpaboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMOHHaTa npouedypa W 3a apxvBHW Uenu npu
HeoGXoAMMOCT ~ OT  3awuMTa OT  €BEeHTyanHWTe  MpeTeHuMn  KbM
AAMUHUCTpaTopa He MOo-AbAro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BalwwuTe NMYHM AaHHU MoOraT fa ce 0B6sBABAT M3KMNIOYUTENHO Ha onepaTtopuTe,
ob6paboTBaluM AaHHWTe B norn3a Ha AAMUHMUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NUCMEH
[0roBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHeTo Ha NUYHUTE AaHHW, NPeAoCTaBsLLM,
M.Ap. YCINYry Mo TEXHUYECKU CEPBU3, XOCTUHI Unu obCnyxBaHe Ha yeb-caiiTa,
no IT obcnyxBaHe, Ha kypuepcka cnyxba. [loctaBununTe Ha AgMmUHUCTpaTopa
ca 324bMKeHW Ja OCUrypAT 3aliuTa Ha NUYHWUTE OaHHW U Ja OTroBapsiT Ha
N3UCKBaHWSTa Ha AENCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3alluTa Ha
NIMYHUTE OAHHU M He MoraT Aa WU3Mon3BaT AOBEPEHUTE UM NIUYHU AaHHU 33
uenuTe, pasnuyHu oT onpeaenieHnTe B 4OroBop ¢ AAMUHUCTpaTopa.

5. 'Bawwurte gaHHu HAMa ga 6baat obpaboTBaHM MO aBTOMATU3MPaH HauyuH, B
TOBa 4MCno BBB hopmaTta Ha npodunvpaHe, U HIMa Aa ce NpefocTaBaT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaums.

6. MmaTe mpaBO Ha AOCTbN A0 CbABPXKAHWETO HA NIUYHUTE CM AaHHW U NpaBo
BCEKVM MOMEHT [a ' Kopurupate, u3tpueTe, orpaHuyinTe obpaboTBaHeTo UM,
npaBo Aa NpexsbpraTe AaHHUTE, NPaBO Aa NOAaAeTe Bb3paXeHue.

7. Tlo Bcskakey BbNPOCKH, CBbp3aHu ¢ obpaboTBaHeTo Ha Balwute nuyHn gaHHn
oT AOMMHUCTpaTopa MOXETe [a Ce CBbpXeTe Ha EeneKTPOHeH apgpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo pa nopgagete xanba OO opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBAPOCUTE 3a 3alLWTa Ha NNYHWUTE JaHHK;
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CENOO AWM

Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je priloZena priro¢niku kot lo¢en dokument. Ce izjave o

skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splo$ni varnostni predpisi so vklju¢eni v priro¢niku kot posebna knjiZica.

A POZOR Pri uporabi naprave vedno upostevajte osnovna pravila
varnosti pri delu, da se izognete pozaru, elektricnemu

udaru ali mehanskim poskodbam.

Pred uporabo naprave se seznanite z vsebino navodil za uporabo. Shranite
navodila za uporabo, splo$ne predpise o varnosti pri delu in izjavo o skladnosti.
Dosledno upostevanje navodil in priporocil iz navodil za uporabo bo podalj$alo
Zivljenjsko dobo naprave.

Ce napravo predate drugi osebi, ji izrogite tudi navodila za uporabo, splogne
predpise o varnosti pri delu in izjavo o skladnosti. Druzba Dedra Exim ni odgovorna
za nesrece, ki so posledica neupostevanja varnostnih navodil. Pozorno preberite
vse sploSne predpise o varnosti pri delu in navodila za uporabo. Neupostevanje
opozoril in navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne

poskodbe.
Linija SAS+ALL je zasnovana tako, da deluje samo z

A POZOR baterijami linije SAS+ALL.

Li-lon baterija in polnilec nista vklju¢ena v kupljeno opremo in ju je treba kupiti
posebej. Uporaba drugih baterij je prepovedana.

2. Posebne varnostne dolocbe

Elektriéno orodje drzite za izolirane plasti¢ne rocaje, kadar izvajate dela, pri
katerih lahko rezilo pride v stik s skritimi elektri¢nimi Zicami. Rezalni element
v stiku z Zico pod napetostjo lahko povzrogi nastanek napetosti na izpostavljenih
kovinskih delih orodja, kar lahko povzrogi elektri¢ni udar.

Z objemkami ali drugimi prakti€nimi sredstvi pritrdite in podprite
obdelovanec na stabilno podlago. Ce obdelovanec drZite z roko ali ob telesu,
je nestabilen in lahko pride do izgube nadzora.

Ne priblizujte rok delovni konici. Ne drsite z njimi pod obdelovanec. Ob stiku z
Zaginim listom obstaja nevarnost poskodb.

Uporabljajte samo neposkodovane Zagine liste, ki so v brezhibnem stanju.
Ukrivljena, nenabrusena rezila se lahko zlomijo, poleg tega pa vplivajo na linijo
rezanja in lahko prispevajo tudi k povratnemu udarcu.

Ne dotikajte se rezila ali obdelovanca takoj po konéanem delu. Ti sestavni
deli so lahko zelo vrogi in lahko povzrocijo opekline.

Materiala, katerega dimenzije (globina) presegajo dimenzije, navedene v
tehni€nih podatkih, se ne sme rezati.

Pred zagonom stroja se prepric¢ajte, da se ne dotika materiala.

Naprave ne odlagajte, ko je Se v gibanju. Preden aparat odloZite, se prepri€ajte,
da se je rezilo ustavilo.

Tudi ¢e se oprema uporablja v skladu z navodili za uporabo, je nemogoce
popolnoma odpraviti dolo¢en dejavnik tveganja, ki je povezan z zasnovo in
predvideno uporabo opreme.

Prisotna so zlasti naslednja tveganja:

* Dotaknite se ostre delovne konice - rezila.

« dotikanje vro¢ega rezila, ki se med delovanjem segreva.

e Zlom ali zlom rezila.

e Zavrnitev orodja zaradi zataknjenega rezila.

e Zavrnitev dela ali celotnega obdelovanca.

Pri delu je treba upostevati navodila iz predpisov o
varnosti pri delu.

3. Opis naprave

Slika A: 1. Zagin list, 2. oporna noga, 3. drzalo Zaginega lista, 4. stikalo, 5. zaklep
stikala, 6. vti€nica za baterijo.

4. Namen naprave

S sabljasto Zago lahko reZete les in sorodne materiale, keramiko, kovine in plastiko,
&e uporabljate ustrezno rezilo.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri éemer je treba uposStevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

5. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji delovanja”.
Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzro€ili takoj$njo izgubo garancijskih pravic,
izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.



